02020D1999 — PL — 02.03.2021 — 001.001 — 1

Dokument ten stluzy wylacznie do celéw informacyjnych i nie ma mocy prawnej. Unijne instytucje nie ponosza Zadnej
odpowiedzialnosci za jego tres¢é. Autentyczne wersje odpowiednich aktéw prawnych, wlacznie z ich preambulami, zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i sa dostepne na stronie EUR-Lex. Bezposredni dostep do tekstow
urzedowych mozna uzyska¢ za posrednictwem linkéw zawartych w dokumencie

>B DECYZJA RADY (WPZiB) 2020/1999
z dnia 7 grudnia 2020 r.

w sprawie Srodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwalcen i naruszen
praw czlowieka

(Dz.U. L 4101 z 7.12.2020, s. 13)

zmieniona przez:

Dziennik Urzedowy

nr strona data

»MI1  Decyzja Rady (WPZiB) 2021/372 z dnia 2 marca 2021 r. L 711 6 2.3.2021


http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1999/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1999/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1999/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1999/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1999/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/372/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/372/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/372/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/372/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/372/oj/pol
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/372/oj/pol

02020D1999 — PL — 02.03.2021 — 001.001 —2

w

1.
$rodkdéw ograniczajacych w celu zaradzenia powaznym pogwalceniom
1 naruszeniom praw czlowieka na catym $wiecie. Ma ona zastosowanie do:

DECYZJA RADY (WPZiB) 2020/1999
z dnia 7 grudnia 2020 r.

sprawie S$rodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji
powaznych pogwalcen i naruszen praw czlowieka

Artykul 1

Niniejsza decyzja ustanawia ramy dotyczace ukierunkowanych

a) ludobdjstwa;

b) zbrodni przeciwko ludzkosci;

¢) nastepujacych powaznych pogwalcen lub naruszen praw czlowieka:

d

~

2.
prawo zwyczajowe i powszechnie przyjete instrumenty prawa miedzy-
narodowego, takie jak:

(i) tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania albo karania,

(i) niewolnictwa,

(iii) pozasadowych, doraznych lub arbitralnych egzekucji lub
zabojstw,

(iv) wymuszonych zagini¢¢ osob,
(v) arbitralnych aresztowan lub zatrzyman;

innych pogwalcen lub naruszen praw czlowieka, ktére obejmujg
mie¢dzy innymi nast¢pujace pogwatcenia lub naruszenia, w zakresie,
w jakim s3a one szeroko rozpowszechnione, systematyczne lub
w inny sposob powazne w odniesieniu do celow wspolnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa okre§lonych w art. 21 Traktatu o Unii
Europejskie;j:

(i) handel ludZmi, jak réwniez naruszenia praw czlowieka przez
przemytnikdw migrantéw, o czym mowa w niniejszym artykule,

(ii) przemoc seksualna i przemoc ze wzgledu na pteé,

(iii) pogwatcenia lub naruszenia wolnosci pokojowego zgromadzania
si¢ 1 zrzeszania sig,

(iv) pogwalcenia lub naruszenia wolno$ci wyrazania opinii i wolnos$ci
wypowiedzi,

(v) pogwalcenia lub naruszenia wolnosci religii lub przekonan.

Do celow stosowania ust. 1 nalezy uwzgledni¢ migdzynarodowe

a) Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych;

b) Miegdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kultural-

nych;
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¢) Konwencja w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobojstwa;

d) Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrut-
nego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania;

e) Miedzynarodowa konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji rasowej;

f) Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji
kobiet;

g) Konwencja o prawach dziecka;

h) Miedzynarodowa konwencja o ochronie wszystkich osob przed
wymuszonym zagini¢ciem;

i) Konwencja o prawach osob niepelnosprawnych;

j) Protokot o zapobieganiu, zwalczaniu oraz karaniu za handel ludzmi,
w szczegllno$ci kobietami i dzieémi, uzupelniajacy Konwencje
Narodow Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowej przestgp-
czo$ci zorganizowane;j;

k) Rzymski Statut Migdzynarodowego Trybunatu Karnego;

1) Europejska Konwencja o ochronie praw cztowieka i podstawowych
wolnosci.

3. Do celow niniejszej decyzji osoby fizyczne lub prawne, podmioty
lub organy moga obejmowac:

a) podmioty panstwowe;

b) inne podmioty, ktére sprawujg faktyczng kontrol¢ nad danym tery-
torium lub sprawujg na nim faktyczng wladzg;

¢) inne podmioty niepanstwowe.

4.  Przy sporzadzaniu lub zmianie wykazu zawartego w zalgczniku
w odniesieniu do innych podmiotoéw niepanstwowych, o ktdrych
mowa w ust. 3 lit. ¢), Rada uwzglednia w szczegodlnoSci nastgpujace
elementy:

a) cele wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa okreslone w art.
21 TUE; oraz

b) powage lub skutki naruszen.

Artykut 2

1.  Panstwa cztonkowskie przyjmujg $rodki niezb¢dne do uniemozli-
wienia wjazdu na ich terytoria lub przejazdu przez te terytoria wymie-
nionych w zatgczniku:

a) osob fizycznych, ktore sa odpowiedzialne za czyny wymienione
w art. 1 ust. 1;

b) o0séb fizycznych, ktére udzielajg finansowego, technicznego Ilub
materialnego wsparcia przy popelnianiu czynéw wymienionych
w art. 1 ust. 1 lub w inny sposdb uczestniczg w popetnianiu tych
czyndéw, w tym poprzez planowanie tych czyndw, kierowanie nimi,
zlecanie ich, udzielanie pomocy w ich popethianiu oraz ich przygo-
towywanie, ulatwianie ich lub zach¢canie do nich;
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¢) osob fizycznych powigzanych z osobami, o ktérych mowa w lit. a)
ib).

2. Ust. 1 nie zobowiazuje panstwa cztonkowskiego do odmoéwienia
wlasnym obywatelom wjazdu na swoje terytorium.

3. Ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla przypadkow, w ktorych
panstwo czlonkowskie jest zwigzane zobowigzaniami na mocy prawa
mi¢dzynarodowego, a mianowicie:

a) jako panstwo przyjmujace migdzynarodowa organizacje migdzyrza-
dowa;

b) jako panstwo przyjmujace miedzynarodowa konferencje zwolana
przez Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych lub pod auspicjami tej
organizacji;

¢) na mocy umowy wielostronnej przyznajacej przywileje i immunitety;
lub

d) na podstawie traktatu pojednawczego (traktatu lateranskiego) z 1929
r. zawartego miedzy Stolica Apostolska (Panstwem Watykanskim)
a Wiochami.

4.  Ust. 3 uznaje si¢ za majacy zastosowanie rowniez w przypadkach,
gdy panstwo cztonkowskie jest panstwem przyjmujacym Organizacje
Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie (OBWE).

5. Rada jest nalezycie informowana o wszystkich przypadkach udzie-
lenia przez panstwo cztonkowskie zwolnienia na podstawie ust. 3 Iub 4.

6. Panstwa czlonkowskie mogg udzieli¢ zwolnienia ze §rodkéw nato-
zonych na podstawie ust. 1 w przypadku gdy podrdz jest uzasadniona
pilna potrzeba humanitarng lub uczestnictwem w posiedzeniach miedzy-
rzadowych, posiedzeniach, ktore sg popierane przez Uni¢ lub w posie-
dzeniach, ktérych gospodarzem jest Unia lub panstwo cztonkowskie
sprawujace przewodnictwo w OBWE, podczas ktorych prowadzony
jest dialog polityczny bezposrednio propagujacy cele polityczne odnos-
nych $rodkdéw ograniczajacych, w tym potozenie kresu powaznym
pogwalceniom i naruszeniom praw cztowieka oraz propagowanie praw
czlowieka.

7.  Panstwa czlonkowskie mogg tez udzieli¢ zwolnienia ze $rodkow
natozonych na podstawie ust. 1 w przypadku, gdy wjazd lub przejazd
jest niezbedny do przeprowadzenia postgpowania sagdowego.

8.  Panstwo czlonkowskie zamierzajace udzieli¢ zwolnienia, o ktorym
mowa w ust. 6 lub 7, powiadamia o tym Rad¢ na piSmie. Zwolnienia
uznaje si¢ za udzielone, chyba ze czlonek Rady wniesie pisemny
sprzeciw w terminie dwoch dni roboczych od otrzymania powiado-
mienia o proponowanym zwolnieniu. W przypadku gdy czlonek Rady
wniesie sprzeciw, Rada moze, stanowiac wigkszoscig kwalifikowana,
postanowi¢ 0 przyznaniu proponowanego wylaczenia.

9. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zezwala na podstawie
ust. 3, 4, 6, 7 lub 8 na wjazd na swoje terytorium lub przejazd przez
swoje terytorium os6b wymienionych w zalgczniku, zezwolenie jest
Scisle ograniczone do celu, w jakim zostalo udzielone, i do o0sob,
ktorych bezposrednio dotyczy.
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Artykut 3

1.  Zamraza si¢ wszelkie $rodki finansowe i zasoby gospodarcze nale-
zace do lub bedace wiasnoscia, w posiadaniu lub znajdujace si¢ pod
kontrola wymienionych w zataczniku:

a) osob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organéw, ktore sa
odpowiedzialne za czyny wymienione w art. 1 ust. 1;

b) o0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw, ktore
udzielajg finansowego, technicznego lub materialnego wsparcia
przy popetnianiu czyndw wymienionych w art. 1 ust. 1 lub
w inny sposOb uczestniczg w popetnianiu tych czyndéw, w tym
poprzez planowanie tych czynéw, kierowanie nimi, zlecanie ich,
udzielanie pomocy w ich popenianiu oraz ich przygotowywanie,
utatwianie ich lub zachgcanie do nich;

¢) 0sob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw powigza-
nych z osobami fizycznymi lub prawnymi, podmiotami lub orga-
nami, o ktorych mowa w lit. a) i b).

2. Nie udostgpnia si¢ — bezposrednio ani posrednio — osobom
fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom wymienionym
w zalgczniku ani na ich rzecz zadnych $rodkéow finansowych ani
zasobow gospodarczych.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 wlasciwe organy panstw
cztonkowskich mogg zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych
srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych lub na udostepnienie
niektorych srodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych na warun-
kach, jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, ze dane $rodki finansowe
lub zasoby gospodarcze s3:

a) niezb¢dne do zaspokojenia podstawowych potrzeb osob fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organéw wymienionych w zataczniku
oraz czlonkdéw rodzin pozostajacych na utrzymaniu takich osob
fizycznych, w tym do dokonania platnosci za zywnos$¢, platnosci
z tytutu najmu lub kredytu hipotecznego, platnosci za leki i leczenie,
ptatnosci podatkow, sktadek ubezpieczeniowych oraz optat za ushugi
uzyteczno$ci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztow hono-
rariow lub zwrotu poniesionych wydatkéw zwigzanych z ustugami
prawniczymi,

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie optat lub naleznosci za ushugi
polegajace na zwyklym przechowywaniu lub utrzymywaniu zamro-
zonych $rodkoéw finansowych lub zasobow gospodarczych;

d) niezbgdne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkéw, pod warunkiem
ze odpowiedni wlasciwy organ powiadomil wlasciwe organy pozos-
tatych panstw cztonkowskich oraz Komisj¢ o powodach, dla ktorych
uwaza, ze nalezy udzieli¢ szczegodlnego zezwolenia, co najmniej dwa
tygodnie przed jego udzieleniem; lub

e) przedmiotem wplaty na rachunek lub wyptaty z rachunku misji
dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji mig¢dzynarodowe;j
posiadajacej immunitet na mocy prawa mi¢dzynarodowego,
w zakresie, w jakim platnosci te sg przeznaczone na oficjalne cele
misji dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji migdzynaro-
dowe;.



02020D1999 — PL — 02.03.2021 — 001.001 — 6

Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie
i Komisje o kazdym zezwoleniu udzielonym na podstawie niniejszego
ustepu.

4.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy panstw czton-
kowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych
$rodkow finansowych lub zasobéw gospodarczych, pod warunkiem Ze
spelnione sg nastepujgce warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem orzeczenia
arbitrazowego wydanego przed dniem, w ktérym osobe fizyczna lub
prawna, podmiot lub organ, o ktérych mowa w art. 1, umieszczono
w wykazie w zalaczniku, lub orzeczenia sadowego lub decyzji admi-
nistracyjnej wydanych w Unii, lub orzeczenia sadowego wykonal-
nego w danym panstwie czlonkowskim, przed tym dniem lub
pdzniej;

b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostana wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
orzeczeniem lub taka decyzja lub uznanych za zasadne w takim
orzeczeniu lub takiej decyzji, w granicach okre$lonych przez majace
zastosowanie przepisy ustawowe i wykonawcze regulujace prawa
0sob, ktorym takie roszczenia przystuguja;

¢) orzeczenie lub decyzja nie przynosza korzysci osobie fizycznej lub
prawnej, podmiotowi lub organowi wymienionym w zalaczniku;
oraz

d) uznanie tego orzeczenia lub tej decyzji nie jest sprzeczne z porzad-
kiem publicznym danego panstwa cztonkowskiego.

Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie
i Komisje o kazdym zezwoleniu udzielonym na podstawie niniejszego
ustepu.

5. Ust. 1 nie uniemozliwia osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi
lub organowi, wymienionym w zalaczniku, dokonywania ptlatnosci
naleznej z tytulu umowy, porozumienia lub zobowigzania, zawartych
lub powstatych przed dniem umieszczenia takiej osoby fizycznej lub
prawnej, takiego podmiotu lub takiego organu w wykazie zawartym
w zalaczniku, pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie ustalito,
ze platnosci nie otrzymuje — bezposrednio lub posrednio — osoba
fizyczna lub prawna, podmiot lub organ o ktéorych mowa w ust. 1.

6.  Ust. 2 nie stosuje si¢ do uznawania zamrozonych rachunkow:

a) odsetkami lub innymi dochodami z tych rachunkow;

b) ptatnosciami naleznymi z tytutu umow, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed dniem objecia tych
rachunkow $rodkami przewidzianymi w ust. 1 1 2; lub

¢) platnoSciami naleznymi z tytulu orzeczen sadowych, decyzji admi-
nistracyjnych lub orzeczen arbitrazowych wydanych w Unii lub
wykonalnych w danym panstwie cztonkowskim, pod warunkiem ze
wszelkie takie odsetki, inne dochody i platnosci nadal podlegaja
srodkom przewidzianym w ust. 1.
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Artykut 4

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 1 i 2 wlasciwe organy
w panstwach czlonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektorych
zamrozonych §rodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych lub na
udostepnienie niektorych srodkow finansowych lub zasobow gospodar-
czych na warunkach, jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, ze prze-
kazanie takich $rodkoéw finansowych lub zasobdéw gospodarczych jest
niezb¢dne do celow humanitarnych, takich jak $wiadczenie lub ufat-
wianie $wiadczenia pomocy, co obejmuje dostarczanie artykutow
medycznych i zywnoSci lub przewdz pracownikow organizacji humani-
tarnej oraz udzielanie zwigzanej z tym pomocy, lub tez na potrzeby
ewakuacji.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa czlon-
kowskie i Komisj¢ o kazdym zezwoleniu udzielonym na podstawie
niniejszego artykutu w terminie czterech tygodni od udzielenia
zezwolenia.

Artykut 5

1. Rada, stanowigc jednomyS$lnie na wniosek panstwa czlonkow-
skiego lub Wysokiego Przedstawiciela, sporzadza i zmienia wykaz
zawarty w zalaczniku.

2. Rada przekazuje decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, wraz z uzasad-
nieniem umieszczenia w wykazie, danej osobie fizycznej lub prawnej,
danemu podmiotowi lub danemu organowi bezposrednio — jezeli adres
jest znany — albo w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac tej
osobie fizycznej lub prawnej, takiemu podmiotowi lub takiemu orga-
nowi przedstawienie uwag.

3. W przypadku przedstawienia uwag lub istotnych nowych
dowodow, Rada dokonuje przegladu decyzji, o ktérej mowa w ust. 1,
i powiadamia odpowiednio dang osobe¢ fizyczng lub prawng, dany
podmiot lub dany organ.

Artykut 6

1. W zalagczniku zamieszcza si¢ uzasadnienie umieszczenia w wykazie
0sob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organdéw, o ktorych
mowa w art. 2 1 3.

2. W zalagczniku zamieszcza si¢ informacje, ktore sg niezbedne do
zidentyfikowania danych osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw, o ile informacje te sg dostgpne. W przypadku osob fizycznych
informacje takie moga obejmowac¢: imiona i nazwiska oraz pseudonimy,
date i miejsce urodzenia; obywatelstwo; numer paszportu i numer
dowodu tozsamosci; ple¢; adres, jezeli jest znany; oraz funkcje lub
zaw6dd. W przypadku oséb prawnych, podmiotow lub organéw infor-
macje takie mogg obejmowac: nazwy, miejsce i date rejestracji, numer
ewidencyjny i miejsce prowadzenia dziatalnosci.

Artykut 7

1. Rada i Wysoki Przedstawiciel przetwarzaja dane osobowe w celu
realizacji zadan wynikajacych z niniejszej decyzji, w szczegolnosci:

a) w przypadku Rady: w celu przygotowywania i wprowadzania zmian
do zalacznika;
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b) w przypadku Wysokiego Przedstawiciela: w celu przygotowywania
zmian do zalgcznika.

2. Rada i Wysoki Przedstawiciel moga, w stosownych przypadkach,
przetwarza¢ odpowiednie dane dotyczace przestgpstw popetnionych
przez wymienione w wykazie osoby fizyczne, wyrokow skazujacych
takie osoby lub $rodkéw bezpieczenstwa dotyczacych takich osob,
jedynie w zakresie, w jakim przetwarzanie to jest niezbedne do opra-
cowania zatacznika.

3. Do celow niniejszej decyzji Rada i Wysoki Przedstawiciel sa
wyznaczeni jako ,,administratorzy” w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (1) w celu
zapewnienia, aby zainteresowane osoby fizyczne mogly wykonywaé
swoje prawa zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725.

Artykut 8

Nie sa zaspokajane zadne roszczenia w zwigzku z umowa lub trans-
akcja, ktorych wykonanie zostalo zaktocone, bezposrednio lub
posrednio, w catosci lub czeSci, przez $rodki natozone na podstawie
niniejszej decyzji, w tym roszczenia o naprawienie szkody lub wszelkie
inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia o odszkodowanie lub
roszczenia wynikajgce z gwarancji, w szczegolno$ci roszczenia o prze-
dtuzenie terminu ptatnosci lub o splate obligacji, gwarancji lub zabez-
pieczen, w szczegdlnosci gwarancji finansowych lub zabezpieczen
finansowych w dowolnej formie — jezeli wystgpity z nimi:

a) wskazane osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy wymie-
nione w zatgczniku;

b) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dzialajace za
posrednictwem lub w imieniu os6éb fizycznych Iub prawnych,
podmiotéw lub organdow, o ktérych mowa w lit. a).

Artykut 9

Aby zapewni¢ maksymalne oddzialywanie $rodkow okreslonych
w niniejszej decyzji, Unia zach¢ca panstwa trzecie do przyjmowania
srodkow ograniczajacych podobnych do $rodkéw przewidzianych
w niniejszej decyzji.

Artykut 10

Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ do dnia 8 grudnia 2023 r. i podlega ona
statemu przegladowi. Srodki okreslone w art. 2 i 3 stosuje sic w odnie-
sieniu do os6b fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw wymie-
nionych w zafaczniku do dnia 8 grudnia 2021 r.

Artykut 11

Niniejsza decyzja wchodzi w zZycie nastgpnego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony o0soéb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z 21.11.2018, s. 39).



A. Osoby fizyczne

ZALACZNIK

Wykaz oséb fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw, o ktorych mowa w art. 2 i 3

Imi¢ i nazwisko (transliteracja
pisowni rosyjskiej)

Imi¢ i nazwisko
(pisownia rosyjska)

Informacje identyfikacyjne

Powody umieszczenia w wykazie

Data
umieszczenia
w wykazie

Alexander (Alexandr)
Petrovich KALASHNIKOV

Anexcanap [lerpoBuu
KAJIAIIIHUKOB

Stanowisko(-a): dyrektor
rosyjskiej Federalnej Stuzby
Wigziennej (FSIN)

Data urodzenia: 27.1.1964

Miejsce urodzenia: Tatarsk,
obwod nowosybirski,
rosyjska FSRR (obecnie
Federacja Rosyjska)

Obywatelstwo: rosyjskie

Ple¢: mezczyzna

Alexander Kalashnikov jest od 8 pazdziernika 2019 r. dyrektorem rosyjskiej
Federalnej Stuzby Wieziennej (FSIN). Z racji piastowania tego stanowiska
nadzoruje catg dziatalnos¢ FSIN. Jako dyrektor FSIN odpowiada za powazne
pogwalcenia praw cztowieka w Rosji, w tym arbitralne aresztowania i zatrzymania.

W sprawie Aleksieja Nawalnego, gdy wracat on do zdrowia w Niemczech
(wrzesien 2020 r. — styczen 2021 r.) po probie otrucia go toksycznym srodkiem
paralityczno-drgawkowym z grupy nowiczokow, FSIN zazadat 28 grudnia 2020 r.,
by stawil si¢ on niezwtocznie przed kuratorem sadowym, w przeciwnym razie
grozita mu kara pozbawienia wolnosci za niezastosowanie si¢ do warunkow kary
z zawieszeniem wykonania orzeczonej w sprawie oszustwa. W 2018 r. Europejski
Trybunat Praw Cztowieka uznal wyrok skazujacy w sprawie oszustwa za arbitralny
i niesprawiedliwy. 17 stycznia 2021 r. funkcjonariusze FSIN, dzialajac na rozkaz
Alexandra Kalashnikova, zatrzymali Aleksieja Nawalnego po jego przylocie na
lotnisko w Moskwie. Podstawa aresztowania Aleksieja Nawalnego bylo postano-
wienie sadu miejskiego w Chimkach, ktore zostato z kolei wydane na wniosek
FSIN. Juz pod koniec grudnia 2020 r. FSIN wystapito z wnioskiem o to, by sad
zamienit orzeczong wobec Aleksieja Nawalnego kar¢ z zawieszeniem wykonania
na kar¢ pozbawienia wolnosci. 17 lutego 2021 r. Europejski Trybunal Praw
Czlowieka nakazat, aby rzad Federacji Rosyjskiej uwolnit Aleksieja Nawalnego.

2 marca
2021 r.

Alexander (Alexandr)
Ivanovich BASTRYKIN

Anexcanap MBanoBuy
BACTPBIKMH

Stanowisko(-a): przewodni-
czacy Komitetu Sledczego
Federacji Rosyjskiej

Data urodzenia: 27.8.1953

Miejsce urodzenia: Pskow,
rosyjska FSRR (obecnie
Federacja Rosyjska)

Alexander Bastrykin piastuje stanowisko przewodniczacego Komitetu Sledczego
Federacji Rosyjskiej (zwanego dalej ,,Komitetem”) od stycznia 2011 r. (oraz od
pazdziernika do grudnia 2010 pelnit obowigzki przewodniczacego). Z racji pias-
towanego stanowiska nadzoruje calg dziatalno$¢ Komitetu. Oficjalnie Komitetowi
przewodniczy prezydent Rosji. Jako przewodniczacy Komitetu Alexander
Bastrykin odpowiada za powazne pogwalcenia praw cztowieka w Rosji, w tym
arbitralne aresztowania i zatrzymania.

2 marca
2021 r.
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L . . . . . Data
Tmi i pazw1§k0 (t-ran-sl} teracja 14m1¢ 1‘nazw1s-ko Informacje identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie umieszczenia
pisowni rosyjskiej) (pisownia rosyjska) .
w wykazie
Obywatelstwo: rosyjskie Alexander Bastrykin odpowiada za prowadzone przez ten Komitet szeroko zakro-
Pleé: mezczyzna jone 1 systematyczne karppanie r_epresji wobec rosyjskiej opozycji,. wymierzone )
przeciwko jej cztonkom i polegajace na prowadzeniu przeciwko nim postgpowan.
29 grudnia 2020 r. Komitet wszczat postgpowanie przeciwko przywddcy opozycji
Aleksiejowi Nawalnemu, oskarzajac go o oszustwo na duza skalg. Aleksiej
Nawalny i inne osoby publikowaly artykuly na temat posiadania przez Alexandra
Bastrykina w pierwszej dekadzie XXI wieku czeskiego przedsigbiorstwa LAW
Bohemia zajmujacego si¢ nieruchomosciami.
Igor Viktorovich Urops BukropoBuu Stanowisko(-a): prokurator Igor Krasnov jest prokuratorem generalnym Federacji Rosyjskiej od 2 marca
KRASNOV KPACHOB generalny Federacji Rosyj- 22 stycznia 2020 r. oraz bylym zastepca przewodniczacego Komitetu Sledczego | 2021 r.

skiej
Data urodzenia: 24.12.1975

Miejsce urodzenia: Archan-
gielsk, rosyjska FSRR
(obecnie Federacja Rosyjska)

Obywatelstwo: rosyjskie

Ple¢: mezczyzna

Federacji Rosyjskiej. Z racji piastowanego stanowiska prokuratora generalnego
nadzoruje prokuratury w Federacji Rosyjskiej, prokuratury specjalne i prokurature
wojskowa. Jako prokurator generalny odpowiada za powazne pogwalcenia praw
czlowieka, w tym arbitralne zatrzymania protestujacych, oraz za szeroko zakrojone
i systematyczne represjonowanie wolnosci pokojowego zgromadzania si¢ i zrze-
szania si¢, jak rowniez wolnos$ci opinii i wypowiedzi.

Przed protestami 23 stycznia 2021 r. prokuratura generalna ostrzegta, ze ich
uczestnicy zostang pociagnieci do odpowiedzialnoéci. Ponadto prokuratura gene-
ralna zazadata, by Federalna Stuzba Nadzoru w zakresie Komunikacji, Informatyki
i Srodkéw Masowego Przekazu (Roskomnadzor) ograniczyta dostep do nalezacych
do opozycji stron internetowych i kont w mediach spotecznosciowych zawieraja-
cych informacje o planowanych zgromadzeniach zwolennikow Aleksieja Nawal-
nego. 29 stycznia 2021 r. prokuratura generalna ponownie zazadata, by Roskom-
nadzor ograniczyt dostgp do nalezacych do opozycji stron internetowych i kont
w mediach spoteczno$ciowych, tym razem przed protestami w obronie Nawalnego
majacymi si¢ odby¢ 30 i 31 stycznia 2021 r. Do firm internetowych (Facebook,
TikTok, Twitter, Google, grupy Mail.ru) wystano ostrzezenia. Prokuratura gene-
ralna zapowiedziala takze, Ze osoby biorace udzial w demonstracjach zostana
postawione w stan oskarzenia.

Prokuratura Generalna poparta wniosek rosyjskiej Federalnej Stuzby

Wigziennej (FSIN) o zamiang orzeczonej wobec Aleksieja Nawalnego w sprawie
domniemanego oszustwa kary z zawieszeniem wykonania na kare¢ pozbawienia
wolnosci. Mimo ze w 2018 r. Europejski Trybunat Praw Czlowieka uznat wydany
w sprawie Aleksieja Nawalnego wyrok skazujacy za arbitralny i niesprawiedliwy,
17 stycznia 2021 r. zostal on aresztowany po przylocie na lotnisko w Moskwie.
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L . . . . . Data
Tmi i pazw1§k0 (t-ran-sl} teracja 14m1¢ 1‘nazw1s-ko Informacje identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie umieszczenia
pisowni rosyjskiej) (pisownia rosyjska) .
w wykazie
4. Viktor Vasilievich Bukrop BacunbeBuu Stanowisko(-a): dyrektor Viktor Zolotov jest od 5 kwietnia 2016 r. dyrektorem Federalnej Stuzby Wojsk | 2 marca
(Vasilyevich) ZOLOTOV 30JIOTOB Federalnej Stuzby Wojsk Gwardii Narodowej Federacji Rosyjskiej (Rosgwardia), a zatem jest gtownodo- 2021 r.

Gwardii Narodowej Federacji
Rosyjskiej (Rosgwardia).

Data urodzenia: 27.1.1954

Miejsce urodzenia: Sasowo,
rosyjska FSRR (obecnie
Federacja Rosyjska)

Obywatelstwo: rosyjskie

Ple¢: mezczyzna

wodzacym wojsk gwardii narodowej Federacji Rosyjskiej, a takze dowodca
OMON - Oddziatu Mobilnego Specjalnego Przeznaczenia bedacego czescia
Rosgwardii. Z racji piastowanego stanowiska nadzoruje caly dzialalno$¢ Rosg-
wardii i OMON. Jako dyrektor Rosgwardii odpowiada za powazne pogwalcenia
praw cztowiecka w Rosji, w tym arbitralne aresztowania i zatrzymania oraz syste-
matyczne i szeroko zakrojone pogwalcenia wolnosci pokojowego zgromadzania si¢
i zrzeszania si¢, w szczegolnosci poprzez brutalne tlumienie protestoéw i demon-
stracji.

Rosgwardia zostata uzyta do stlumienia demonstracji w obronie Aleksieja Nawal-
nego 23 stycznia 2021 r.; zgodnie z doniesieniami wielu funkcjonariuszy Rosg-
wardii i OMON stosowato brutalng przemoc wobec protestujacych. Sity bezpie-
czenstwa stosowaly agresywne $rodki wobec wielu dziennikarzy, w tym kores-
pondentki ,,Meduzy” Kristiny Safronowej, ktorg uderzyt funkcjonariusz OMON,

i dziennikarki ,,Nowej Gaziety” Jelizawiety Kirpanowej, ktorg uderzono w glowe
patka, co spowodowato krwotok. Sity bezpieczenstwa arbitralnie zatrzymaty ponad
300 nieletnich.

B. Osoby prawne, podmioty i organy
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